‘15 EmpIangerConsIgnee/DesinaIete

"5) Empfangs- und Bearbeitungsvermerke/ Lieferschein
% Remarks/Observations
+ Magna PT S.p.A. (e He:
Via dei G ; 00105320
ia dei Gerani, 5 2 (4} VeersanddatumiDate of delivery/
[-70026 Modugno Date de Livraison 30.11.2018
5] Lieferant/Vendor/Foumisseur B Fracht 177 Anlleterung (It} Rechnung
Lieferantennr, 91000189 e [ el T wesgen]  [Spediteur
. . . EUR rachigut frernd Fahrzeus
finova Feinschneidtechnik GmbH = Iangrshmg
Am Weidenbroich 24 e 124020
42897 Remscheid Post
10} Ihre Zeichen/  |(11) Bestellung Nr.fyour order/ (15) Zusatzdaten des Bastellers {12) Unsere Abletunglour refd  {(19) Hausmu {14) Unsere Auftragsnr.four No.Jnotre No,
bour refJvotre ref. |volre ordre notre réf,
413 550003100402 AB5311
13.10.2011
19) Versandart/ShipmentiExpédition|frel (20) unfre]] (21) Verpackungsary/ {22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballage
durch Spedition b Siehe unten LKW | Butto 595,00 576,05 Netto

25) Versandanschnft/Shipping address/Destinataire

26) Abladestelle

SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 I -70026 Modugno |100 14248
217)  |{Z6) Sachnummer™/Lrawing No.J/ {29) Bezeichnung der Ueferung/Leistung/Bescription 30} Menge/ FM) (40) Empfangervermerke
Pas.) |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/CQuantité Einheit Menge (st} - Vermerke
-1 -10558725300 Kupplungsscheibe == - - =l —sestewk Tl T N
(2154.01)
D-Teil
‘ 1 x Kunst.Pal-Bari
1 x TBA-520881 1015tk
39 x TBA-520881 1505tk
1 x TBA-520892
40 x VCI-Zuschnitt fir KLT
4317
40 x Seitenfaltenhaube VCI
fr KLT 4317
12090590
S00R%46328
. |KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantlta dichiarata: qu/t
Quantit effettiva;
Tipe imballaggie:
Quantita Imbaili
Conformith alle SEhede dimballo; &l
{4Z} Elngangsvermerke {@3) Mengenprufung T4} Gltepritung/Prafbencht {45) Emptanger 6] Rechnungspriung |
[Batum
Namef|
Nr




2

1) VersenderiLieferant

2) Lieferantennr94 0007 89

finova Feinschneidtechnik GmbH

Am Weidenbroich24 ..
42897 Remscheit”
Teletbn 0£591/5631-0

e

5) Beladestelle

8) Sendungsnummer (0108567

3) Speditionsauftragsnr.

4) Versendernr. beim Versandspediteur:

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Datum

30.11.2018 17:00

7) Relationsnr.

9) Versandspediteur 10) Spediteurnr.

11) Empfanger

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5
70026 Modugno
ITALIEN

12) Kundennr. 16011

Telefon Telefax

13) Bordero-/Ladelistennr.

14} Anliefer-/Abladestelle 14248

SvevaTrans s.r.l.
Via dei Gerani, 5

15) Veersendervermerk fir den Versandspediteur

70026 Modugno 16} Eintrefidatum 17} Eintrefizeit
ITALIEN
18) Zeichen und Nr./Lieferscheinnr. 19) Anzahl|20) Packmitteltyp 21) | 22) Inhalt 23) Lademittel- 24) Bruttogewichl
y SF gewicht kg kg
00105320 1[Kunst.Pal-Bari | 0| Kupplungsscheibe 0,00
00105320 40[TBA-520881 0| Kupplungsscheibe 0,00
25) Summe 1 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen 27)0,00 28) 695,00

29) Gefahrgutklassifikation 30) Gefahrgutbezeichnung: wenn vorhanden, slehe zusétzl, Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert flir SLVS 33) Transporiversicherung vom Spediteur 34) Versendernachnahme

i zu decken mit )
LigEitig ab Wik SLVS-Verbotskunde :
35) Anlagen 36) Auftragsnr. Kunde 37) Kontlerung

0

38) Transportmittelnr. LKW
39) LKW-Code

40) Versandart BNerSﬁﬂd"QQ[ SQEdiﬂQ[M) Abrechnungsschl.

42) Empfangshesié@g,?aﬁr\?a 4E§Wé?é“aﬁiﬁf§ng§{§iﬂ T
- 3.

& Ciclamin; ex O
b S0C- 70026 Moty
Madvgng (BA)
43) Ubernahmebestatigung des Fahrers: 7 2 D IC 28 fB
obige Sendung vollsténdig und in ordnungsgeméRem Zustand lbermommen ”R 5
; Icevy .
Remscheid, 30.11.2018 Verifica < to cog risapy, o
Datum Uhrzeit Unterschrift Firmenstempel/Unterschrift u qu&fﬁ:& (] Tz tiesn
45) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp). 44) Die Sendung enthélt  davon getauscht 46) fir Spediieur
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs (Niederassung)

Euro-Flachpal.(FP) Euro-Flachpal (FP)

(Empfangsbestatigung des

Euro-Gitterpal.(GP) Euro-Gitterpal (GP)  |Warenempf&ngars fir den

2) Lieferantennr.

* 4V*

10

{Platz fiir Barcodefelder)

*V91000189*

8) Sendungsnummer

T

13) Bordero-/Ladelistennr.




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-010485 vom 04.12.2018

Ludwigsburg, 05.12.2018
Seite 1 von 1

AR

4 Absender / Expeditsur
FINOVA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Beftrdsrung unteriiegt trotz einer ge-

Co ftransporl est soumis, nonobstant toute

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24
42897 REMSCHEID

im intern. Strafengiterverkehr {CMR).

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberelnkommens Obar den Beférderungsverirag

clause contraire, & la Cenvention relativa au
contrat  de  transport  International des
marchandises par route (MR},

2 Empfénger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNOC
ITALIEN

g FrachtfGhrer / Transportaur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benytzte Gen-Nr.:
D-08-019-G-0158

Orl/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date 07.12.2018

3 Auslisferungsort des Gules / Kiau prévu pour la livraison de la marchandise

Zalt ! Temps

7 Nachfolgender Frachtfahrar / Tran

Qrt/ Lieu REMSCHEID
tand/Pays Deutschland
Batum/Date  (04,12,2018

4 Ort und Tag der Obemahma / Liou st date de |a prise en charge de Ja marchandise

Zait/ Temps

Benutzte Gen.-Nr.;

sporteurs successifs

5 Beigefigle Dokumente f Documents annexes

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachifiihrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos, 10 ZoicheryNr. 11 Anzzhl der LM 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 105320 + 325-326 10 COLL Getriebeteile 3.260
2 105286-287 + 294
.Sr;r:l'me: 3.260,00
10,00 COLLI
4§ Anwaisungen des Absenders 47 Angaben zur Emmitilung der Tarifkilomater mit Grenz0bergangsn
van bis km

R

[EEgmonnng g S L L

Via dei Ciclamirfi, sud- 70026 M. Jucno (BA)

unfrei - Rechnung an Empfanger

4 g Frachtzahlungsanweisung / Preseription daffranchissement

24 Besondere Verainbarungen [ Conventions

barticullares

1

Unterschrift und Stempsl des Absanders
Signature at limbre lexpéditeur

19 » Amlliches Kennzeichan Nutzlast in t
z v} A "
g "Ricevifio cpif rva di
Fafrer verifica su Sustid e oua, 03"
29 Benutzter Grenzitbergang Gut 18-010488emprangen am Datum/ Date
7 Réception des mggchandises la
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschriit und Stempel des Frachifthirars
Signature et {imbra du transporteur

Unterschrift und Stempel des Empfangars
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cajl-Banz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Tetefon (0 71 41) 24 51-0

Telafax (0 71 41) 24 51-22

Gesgchéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht; Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Kento: 0501540600

BLZ: B804 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFB04



